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CKOL-VREIZ -:- ('ECOLE BRETONNE

Voici le second numéro de SKOL VREIZ, Cahier
pédagogique bimestriel destiné & apporter aux maitres
une documentation aussi fournie que possible sur tout
ce qui concerne la Civilisation régionale bretonne :

Histoire - Géographie - Littérature - Histoire de l'Art -
Musique et Chant - Art décoratif - Ethnographie - Ques-
tions économiques, elc...

Le premier Cahier, paru avant les vacances, n'était,
nous l'avions indiqué, qu'une ébauche, et nous annon-
cions la parution, au début de l'année scolaire, d'un

numéro 2 plus copieux, abordant davantage de matieres,
illustré de cartes et de gravures diverses.

Sommes-nous sur la bonne voie ? Le présent numéro
marque un progrés certain tant par le nombre des
pages que par la variété des cours, Cependant, toutes
les chroniques ne sont pas encore en place, toutes les
collaborations attendues n’ont pu encore se matérialiser,
et il faudra sans doute un ou deux autres numeros
pour que notre bulletin prenne sa figure définitive.

« SKOL VREIZ - LECOLE BRETONNE » n'intéresse
pas que les écoles de Basse-Bretagne : la documentation
qu'il offre sur les principaux aspects de I'histoire, de
la géographie, de la culture bretonnes vaut tout autant
pour les établissements du Haut-Pays, ou le besoin de
rattacher l'enseignement au milieu régional ne se fail
pas moins sentir que dans la zone bretonnante.

Toutefois, I'étude de la langue bretonne ne concernant
pas la Haute-Bretagne (en dehors de quelques lycées
oi existent ou peuvent s'Ouvrir des cours de breton),
nous jugeons préférable de ne pas faire figurer dans
« Skol Vreiz », un grand nombre de textes en breton :
on y trouvera seulement les paroles des chants, des
citations d'ceuvres littéraires, des comparaisons entre
les deux langues, etc.. Les textes pour I'étude dn breton
continueront a etre rassembles} dans le supp]émcm
« Skol ar Brezoneg», Servi par ‘1 O.L_.S‘B. aux écoles de
Basse-Bretagne (ainsi qu'aux ¢tablissements du pays
« gallo» qui en exprimeront le désir).

On trouvera ci-dessous les conditions d'Abonnement.

Il est prévu un systéeme d’abonnement permettant aux
Ftablissements de disposer de plusieurs exemplaires
pour leurs différentes bibliothéques de classe.

Nous espérons que de nombreuses Ecnlesg lycées,
EN. CEG., CES. CE.T, écoles primaires, feront bon
accueil A nos demandes dabonnement. En s'abonnant
nombreux deés maintenant, les ¢tablissements et les
maitres nous aideront 24 améliorer notre bulletin, a
augmenter le nombre de ses pages et des illustrations,

Estil utile de dire que nous serons trés heureux de
recevoir les suggestions de nos collegues et que nous
ferons tout notre possible pour leur donner satisfaction ?

Instituteurs et Professeurs Laiques Bretons

;g_:
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TARIF DES ABONNEMENTS A
SKOL-VREIZ

1) Abonnement couplé «SKOL VREIZ» et
« AR FALZ » (Prix de lancement) :

Un an (6 DUIMET0S) ... o bmme et o bl 15 F

Pour chaque exemplaire supplémentaire de

« SKOL VREIZ », ajouter .......c.....ccveeone 6 F
2) Cahiers « SKOL VREIZ », seuls :

Un exemplaire (6 numéros) .................. 10 F

Denx exemplailes . ... oemienzz e 16 F

Pour chague exemplaire supplémentaire, ajou- o

ter

% *

Les trésoreries de « SKOL VREIZ» (Instituteurs et
Professeurs Laiques Bretons) et d’« AR FALZ» (Mou-
vement de la Culture Populaire Bretonne) sont séparees.

Toutefois, dans un but de simpl_iﬁcqtion, les f\bonne—
ments a l'une et a I'autre des publications sont a régler
a la méme adresse :

« AR FALZ », 23, rue Saint-Domingue, (56) LORIENT.

La Trésoriere d’ « Ar Falz» reverse aux Instituteurs et
Professeurs Laiques Bretons les sommes revenant a
« SKOL VREIZ ».

Tous les mandats sont a adresser a :
« AR FALZ », Lorient, C.C.P. 430-20 RENNES.

*
* ¥

Les nouveaux Abonnés recevront gratuitement le N° I
de « SKOL VREIZ ».

Le prochacin numéro de

SKOL-VREIZ

(N° 3 : novembre-décembre)
paraitra en décembre

Au sommaire :

— PREHISTOIRE :
La Néolithisation de I'Armorique.

— HISTOIRE :
Les Bretons en Armorique (l'immigration
bretonne).

I« schéma : Le milieu naturel.

—- gEbOGRAPHIE i
ébut dune série de «Schémas pour
I'étude de la Bretagne ».

— LITTERATURE BRETONNE :
Le Breton Moderne : le XVIII® siecle.

— Le « Barzaz-Breiz » (suite et fin).

— MUSIQUE :
Suite des Notes de H. Corbes.
Une meélodie populaire.

— PLANCHES d'Art décoratif.

Supplément : « SKOL AR BRE
Nt 27,




POUR LES MAITRES
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PREHISTOIRE ARMORI

1 - GENERALITES

| — LA PLACE DE L'HOMME DANS L'HISTOIRE
DE LA TERRE — L‘ERE QUATERNAIRE

A cOté des quelques 3 milliards d'années que gésiogues et astronomes
attribuent & notre planéte, I'dre Quaternaire, au cours de laguelle s‘est
déroulée I'histoire humaine, ne représente, avec ses 3 millions d’années
que bien peu de chose. Pour représenter toute |'gre quaternaire, en res-
pectant ['échelle, le tableau figurant page 4 deyrait mesurer une cinquan-
taine de meétres ; l'ensemble des temps géologiques nécessiterait, plus de
75 kilometres pour étre représenté de la méme maniere !...

Cette période est dominée par l'alternance de périodes froides 2t
chaudes ; ces variations du climat ont été ressenties dans les régions
eloignées de I'équateur (en Europe en particulier) sous forme de Gla-

ciations séparées par des périodes dites Interglaciaires (1).
régions tropicales, c’est par une alternance de Pluviaux ou pér
humides et de phases stches que s'est traduite I'instabilité du climat.
Chacun de ces bouleversements climatiques a pr ué de:
rents importants dans la faune et la flore, bon nombre d'espices ne
pouvant, en effet, vivre que sous un climat & leur convenance. autre
conséquence des glaciations a été de provoquer d’ tante:
du niveau marin; en effet, I'"énorme volume d'eau entassé sous 12
d> glace sur les continents était en fait soustrait aux océans, dont le
niveau baissait donc en période glaciaire et remontait & chaque |
glaciaire (2).

Il — LES HOMMES PREHISTORIQUES hl

On a pris I'habitude de diviser les temps préhistoriques en trois
grandes périodes (3) :

@ Le Paléolithique, ou « époque de |a pierre taillée », qui couvre & lui
seul plus de 99 % de l'ére quaternaire, et se termine, il y & une dizaine
de milliers d'années, a la fin de la dernigre glaciation. On subdivise le
Paléclithique en trois grandes phases : Paléolithiqus inférieur (le plus
ancien ), Paléolithique moyen et Paléolithique supérieur (le plus récent).
Une période de transition, dite Mésolithique, sépare le Paléolithique de [a
péricde suivante.

@ Le Néolithique, appelé parfois « époque de la pierre polie », mais
durant laquelle on utilisa également des outils c¢n pierre taillée. Clest
¢ cette époque qu'apparaissent |'agriculture et la poterie, ainsi que nos
monuments mégalithiques.

@ L'Age des Métaux, d'abord bronze, puis fer. Ce n'est plus tout &
fait la préhistoire, car dans certaines régions existent déja de véritables
royaumes bien organisés, connaissant |'écriture et disposant d'une admi-
nistration perfectionnée. Cette période de transition entre |a Préhistoire
et |'époque historique, qui commence chez nous & la conquéte romaine,
est appelée Protohistoire.

-
.

Sans nous attarder sur les Australopithéques, dont certains peuplaient
déja I'Afrigue il y @ prés de 2 millions d'années, ni sur le groupe déja
plus évolué des Pithécanthropiens, nous passerons rapidement en revue
les types d'étres humains qui habitérent nos régions a la fin de Iere
quaternaire :

@ Les Néanderthaliens (4). Apparus aprés |'avant-derniére glaciation,
c'étaient des étres de petite taille, les premiers & pouveir véritablement
etre qualifiés d'hommes. |ls étaient capables de tailler habilement le
silex en outils variés ; cest & eux en effet que sont attribuées les indus-
tries déja évoluées de la fin du Paléolithique inférieur et du Paléoli-

thiqgue moyen. D‘autre part, ils possédaient un sens religieux net et

pratiquaient un culte des morts,

Plusieurs sites armoricains conserv
traces de leur industrie ; pl (
sans doute celui du Mont-Dol. D
gisement de cette époque, situé
Jersey, on a méme r
hommes, qui sont connus |
squelettes _trouvés un peu
mais aussi en Afrique et

@ « Homo sapiens fossilis » (5). Ce n'est toutefois qu
derniére glaciation qu’est apparu de fagon aine no

cétre. Dés cette époque, existalent plusieurs grands types raciaux dont
plus célebre en Europe, est le fameux « Hemme de Cre agno il
ne différait physiquement et intellectuellement de i’homme actuel que par
des caractéres minimes. ]
Sous le rude climat de 1'époque glaciaire, ces hommes m it
vie de chasseurs-pécheurs, sommie toute, pas tellement différ :
par exemple, des Eskimos d‘avant notre époque. V8
Leur maftrise dans la fabrication doutils en silex finement tai
ou en bois de renne, mais aussi leur merveilleux sens artistiqus
& un sentiment religieux déjd complexe, nous a laissé les
grottes-sanctuaires du sud-Ouest de la Fr: du nord If
font que I'on peut parler de véritables civilisations & propos des
du Paléolithique Supérieur. ¢ -




1l — LA REVOLUTION NEOLITHIQUE J

Les céréales, comme les ruminants domestiqués aujourd’hui, ont
pour ancétres des plantes et des animaux qui vivaient (et vivent encore
pour certaines especes) a |'état sauvage dans une region située entre la
Méditerranée, les montagnes de Turquie et d'lran, 2t |'Arabie. On suppose
que les hommes mésolithiques de cette région ont tout d'abord récolté
les graines sauvages, puis appris peu & peu a les cultiver. Quoi qu'il en

seit, dés 7000 avant J. C. existait sur l'emplacement de Jéricho un |

village dont les habitants pratiquaient cette nouvellz forme de vie.
Cette révolution entraine plusieurs bouleversements :

@® Augmentation considérable de la popula-
tion pouvant vivre sur un territoire donné.

® Acquisition d'une certaine indépendance
de 'homme, qui ne subsiste plus ¢ au jour le
jour », vis-a-vis de son milieu.

@ Fixation de [I’habitat et groupement en
villages, a proximité des terres cultivées.

® Organisation sociale plus poussée et nais-
sance d’un artisanat (poterie, tissage, €tc...).

C'est ainsi que dés la fin du 6" millénaire avant J. C., une véritable
civilisation néolithique florissait dans cette région que l'on a appelée
« le Croissant fertile ».

Parallelement & la révolution économique, un bouleversement non
moins important affectait la vie spirituelle. Les grands mystéres que sont
pour des primitifs la germination des graines, le rencuveau de la végéta
tion au printemps ou la multiplication des troupesux, un sens religieux
basé sur le culte de la fécondité, se manifesta bienté:. L'élément essentiei
de cette nouvelle religion est une « Grande déesse », mére nourriciére,
mais aussi protectrice des morts. Elle sura pendant plusieurs millénaires
une influenice énorme sur la vie des hommes, comparable dans une cer-
taine mesure & celle du christianisme sur notre civilisation actuelle.
Ce culte de la Grande-Déesse-Mére est en particulier étroitement lié au
phénomene meégalithigue,

TANGI.

A suivre, prochain article :
La néolithisation de [’Armorique

BIBLIOGRAPHIE (Généralités)

Collection « Que sais-je » :
N° 106 — C. Arambourg — La genese de I'Huma-
nité.
N° 535 — R. Lantier — La vie preéhistorique.
N° 948 — D. de Sonneville-Bordes — L’Age de Ia
Pierre.
N¢ 835 — J. Briard — L’Age du Bronze.
G. Childe — De la Préhistoire a I'Histoire (Gallimard,
coll. « Idees »). :
G. Clark — La Préhistoire de I'Humanité (Petite biblio-
theque Payot).
M. H. Alimen — Les origines de ’'Homme (Fayard, coll.
« Bilan de la Science »).
H. de St-Blanquat — Comment dater I'Homme ? (Revue
« Science et Avenir » octobre 1965).

(1) En Europe, on distingue, d'aprés I'étude des glaciers
alpins, les glaciations suivantes (par ordre d'ancien-
neté croissante) : Wurm, Riss, Mindel, Gunz, et plu-
sieurs glaciations antérieures, encore mal connues.
A ce mouvement général s'ajoutent en fait des mouve-
ments locaux dus en particulier a2 la déformation de
I'écorce terrestre sous le poids des glaciers.
Etymologie des principaux termes :

Paléolithique : Pierre ancienne.

Néolithique : Pierre nouvelle.

Mésolithique : Pierre moyenne.

Protohistoire : Premiére histoire,
Du nom de la vallée de Néanderthal, prés de Dussel-
dorf, en Allemagne, ot fut découvert le premier sque-
lette de ce 3
Nom scientifique de 'Homme fossile, celui de 'Homme
moderne étant « Homo sapiens » et celui de 'Homme
de Néanderthal, « Homo néanderthalensis ».

(2)

(3)

s

(4)

(5)
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HISTOIRE DE BRETAGNE, (Classes Primaires)

LES CELTES EN ARMORIQUE

A. — Les populations préhistoriques en Armorique.

Durant le Paléolithicue (3ge de la Pierre taillée), la popula-
tion semble avoir été tres clairsemée sur le territoire de la Bre-
tagne actuelle il n'est resté que peu de traces des tribus qui
ivaient alors dans notre pays (1).

On peut considérer que le Néolithigue commence, dans la pénin-
vers 3.500 av. C. C'est a partir de cette époque
qui commencerent 3 étre élevés les « dolmen », puis les tumuli
et les « menhir » qui ont subsisté encore si nombreux jusqu’'a
ce jour.

Par 'étuds des cbjets conservés dans les tumuli et des autres
vestiges trouvés un peu partout en Bretagne (poteries, haches,
outils de toutes sortes), on sait assez bien comment vivaient les

sule armoricaine,

hommes de cette épogue. Par contre, on ne sait pas de facon
certaine d'ol ils étaient originaires. |l est probable qu'ils sont
venus par mer jusqu'a l'ouest de I'Europe, la plupart d'entre eux,
sans doute, des régions méridionales. Mais une partie des tribus

a pu venir, par la Manche, des pays du Nord.

Plus tard, au début de |'age du Bronze, au cours du 2° mil-
lénaire av. C., d'autres peuplades s'installérent dans la presqu'ile,
arrivant eux aussi par la voie marifime, On pense gu'elles étaient
en quéte d'étain, métal employé pour faire le bronze utilisé a
la fabrication des armes, d'outils et de bijoux.
dans notre pays que vers le
nouvelle civilisation, celle

Les premiers Celtes n'app
6 ou le 5 siecles av. C., apg
de I'Age du Fer.
4

orfant une

LA CELTIE
entre le V¢

et le 1 siecle
av. J.C.

KELTIA

etre ar Vv

kag ar

I* kantved K.

1BRERIA
9
. P
Mor ¥ererz
A T AR A i
B. — L'« Empire » Celte.

A cette époque, la domination des Celtes s'étendait sur une
grande partie de |'Europe. A partir de la région du Danube, ol
ils étaient d'abord installés, les peuples celtes avaient étendu leur

(1) Pour des notions plus étoffées et plus precises sur les populations
préhistoriques dcms notre puys. les maitres se reporteront & la série da
cours sur lo Préhi C] i dont « Skol Vreiz » commence la
publication. La présente leron n‘apporte que quelgues indications géné-
rales sur le peuplement de 1'Armorique avant les Ceiles, comme sur les
Celtes eux-me2mes et sur l'immigration bretonne. Des cours, d'un niveau
différent, seront ultérieurement publiés, en particulier pour les classes
du Second Degré (Lycées, C.EG., T

domaine en diverses directions, soumettant de nombreuses popu-
lations a leur autorité.

A l'ouest, ils avaient atteint la Mer du Nord et [a Mam
lls occupaient l'ile de Bretagne et I'lrlande. Maitres
territoire entre le Rhln et I’Atlanthne, ils -étaien &ahﬁs

I'ltalie. A I'est, le peuple G Ite des
centre de S’As:e Mineure.
(Volr la carte : Galia :

; Mor-Breiz : la Ma
Brezz : ile de Bretagxae S

la Gaule ; Li



C. — L’Armorique.

Sur nos cotes, a l'ouest de la Gaule, les Celtes — dont les
ancétres avaient surtout été des pasteurs et des agriculteurs —
devinrent un peuple de marins, réputés pour leur hardiesse. En
relations avec les autres peuples de |'Europe maritime, ils s'étaient
acquis le monopole du commerce avec les iles de Bretagne et
d'Irlande comme avec les terres du sud.

Notre pays s'appelait « Aremorica », c'est-a-dire « le pays

devant |3 mer » (2).

Cing grandes peuplades y habitaient, a I'époque ou les Romains
commencerent leur guerre contre les Gaulois (— 58)

¢ tVEnete‘s'l}.'-;;‘___:'-

“AREMORICA “°

(Carte des “civitates'armoricaines) &8

Koajou (Fforéts)
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Redones », fixés autour de leur capitale Condate

1) Les « : i3 5 t
Redonum, (aujourd'hui Rennes) et jusqu’a la baie du Mont Saint-
Michel.

2) les « Namn2tes », dans le pays longeant l'estuaire de la

Loire ; leur capitale était Condevincum, devenue Nantes.
3) Les « Venetes » (Vénetes), peuple puissant, installé dans
le pays entre le golfe du Morbihan et I'Odet, avec comme capi-

tale Dariotum (ou Darioritum), maintenant Vannes.

4) Les « Osismii », sur le territoire des pays actuels du Léon,
de Trégor et d'une partie de la Cornouaille, leur ville principale

étant Vorgium (ou Vorganium), a I'emplacement de Carhaix.
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Peuples et capitales d'Armorique

5) Les « Coriosolites », qui occupaient la région entre les
villes actuelles de St-Brieuc et de Saint-Malo ; la ville principale
était Fanum Martis, devenu maintenant Corseul, une bourgade
prés de Dinan.

La défaite navale des Vénetes devant Jules César, & proximité
du golfe du Morbihan (3), mit fin a I'indépendance de |'Armo-
riqgue, de méme que la chute d'Alésia, cing années plus tard,
termina la conquéte de toute la Gaule.

A dater de ce moment, |"Armorique fut peu 3 peu romanisée
comme le reste de la Gaule : le latin I'emporta sur le gaulois, 3
part peut-étre dans certaines zones isolées de I'intérieur ou il put
se maintenir quelque temps.

Pourtant, notre péninsule ne devait pas perdre & tout jamais
son caractére de pays celte. Au cours du Ve siécle ap. C, un évé-
nement provoqua la receltisation du pays : l'arrivée des Bretons,

[2) Nom gauleis. - Aremorica = « aéré » (devant, en face de) 4 moré
{mer). A rapprocher du breton actuel ;: « Arvor » = ar (= war, sur) + mor,

— Dans « Langue et Littéroture bretonne =, F. Gourvil donne comme
traduction : « qui donne sur la mer ». (Que sais§e ? noe 527)

(3) La flotte des Vénétes (plus de 200 pavires; selon César) est détruite
par cellé montée par des bateliers de la Loire et de la Méditerranee,
rassemblée par les Romains. La bataille se déroula vraisemblablement
devant la presqu'ile de Fhuys (Sorzegu-Arzon),

6

fuyant I'ile de Bretagne devant l'invasion des Saxons, faisait nai-
tre une nouvelle Bretagne sur le continent.
Y. LE GALLO et A. KERAVEL.

(Adapté d’un cours paru en breton dans « SKOL AR
BREZONEG » n° 16, 1963).

Dans le prochain numéro -

Les Bretons en A iqu "immi-
gration bretonne). nirmorinie i S

} Repeéres chronologiques, pour PArmorique, selon les don-
nées récentes :

— Fin du Paléolithique ..., .. .. . vers — 8.000
— Fin du Mésolithique .. ... .. ¥ — 3.500
— Fin du Néolithique ............ vers — 1.800

— Bronze ancien (tumulus) ;: de — 1.700 3 1.200 env.
— Bronze récent (dépits) : jusque vers — 500.
— Fer : jusqu’a la conquéte romaine,

gy




GEOGRAPHIE

EMIGRATION ET DEPEUPLEMENT EN BRETAGNE

Le dépeuplement de la Bretagne est un phénoméne déja
ancien qui sevit depuis plus de 100 ans dans nos campagnes
et méme ‘dan.\ nos villes. Alors gu'en 1866, la population des
Cotes-du-Nord s'élevait a 640 000 habitants, en 1962, elle n'atieint
pas 500 000 habitants, soit une perte, pour un seul des 5 départe-

ments bretons, de 140000 habitants en moins d'un siecle. Ce
dépeuplement, particulierement accentuée dans les campagnes Qe
la Bretagne centrale, est pour notre pays un probléme particulic-
rement angoissant qui, s'il n'est pas résolu dans un proche
avenir, enlevera a la Bretagne ses derniers espoirs de survie.

BILAN MIGRATOIRE
entre 1954 ¢t 1962

v
@Reéqion Je programme de Brelagne) =
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complémentaires. Leur disparitic
privé ces paysans — et en parti
d’'une partie importante de Eau
tirer d'exploitations souvent
leurs ressources; )
@ Un sous-développement dans le
.-ISé.sf - :

Elles tiennent avant tout au bas niveau de vie des popula-
tions bretonnes, li¢, depuis 100 ans environ, a la détérioration de
la situation économique et sociale de notre pays.

Ce sous développement économigue et social se caractérise
en particulier par :

@ La faiblesse des revenus qui s'est accentuée depuis 1860,
date vers laguelle s'effectue en Europe le passage de l'économie
rurale traditionnelle a une économie de plus en plus indus-
trielle. Jusqu'en 1860, il existait en Bretagne des industries
lextiles rurales qui apportaient aux paysans des ressources

Longtemps sou
mal armés pour




évolution, ils n'ont pu empécher que se creuse un écart entre
I'agriculture bretonne et celle des autres régions de France.

C'est ce sous-développement économique et social qui est
responsable du bas niveau de vie des populations bretonnes.
Bas niveau de vie qui s'est traduit dans :

@ L’habitat en général pauvre et vétuste. Il se caractérise
souvent par la piece unique. En 1939, 4 Plémet, sur 620 maisons,
Y5 % n'avaient qu'une seule piece. dans laquelle il n'était guere
facile de vivre. Tour a tour chambre a coucher, cuisine, salle
a manger... elle obligeait ses occupants (5 a 10 personnes sou
vent) a une promiscuité pénible, manquait de confort, était
difficile a entretenir. Ces conditions de vie étaient particuliere-
ment pénibles pour les jeunes filles qui, révant dun intérieur
propre en ville, ne manquaient pas l'occasion de quitter ces
lermes souvent malpropres et donc msalubres ;

@ Les conditions de travail pénibles. La journée de travail
des paysans est particulierement longue. Alors qu'elle diminuait

: les ouvriers des villes, depuis 1900 la journée de travail des
gg;lsraxfs s'est allongée de facon excessive, commencant souvent
I'aube pour se terminer tard le soir. Travail long et pénible en
particulier pour les femmes chargees des soins du ménage, pour
les ouvriers agricoles qui, peu payés, sont tentes de quitter Ia
campagne dés qu’il le peuvent, et aussi pour les en ants des
fermes qui, la plupart du temps, ne percoivent aucun salaire et
sont attirés par lattrait de gains a la ville, leur assurant une
liberté qu’ils ne connaissent pas dans le milieu rural ;

@® Le manque de loisirs. Les loisirs disparaissent pendant
les periodes de travail intense. Le reste du temps, ils sont fori
réduits et si des plaisirs sains tels que les « Festou Noz » con:
naissent actuellement une renaissance certaine, il est évident que
les distractions dont les jeunes peuvent disposer a l,a campagne
— ot méme en ville — ne leur suffisent plus. Ils s'ennuient ef
désirent chercher ailleurs ce qu’ils ne trouvent pas chez eux.

| PROCESSUS DE

Le dépeuplement de la Bretagne s'effectue de deux facons :
. — par diminution de la natalité. Ce phénoméne a commence
il ¥ a 70 ans environ dans les bourgs, une t{rentaine d'années
seulement dans les campagnes. Dans des familles oii autrefois
vivaient 6 ou 7 enfants, on n'en trouve plus aujourd'hui que deux
ou trois. Il est bien évident que cetle baisse de la natalité, malgré
une baisse parallele de la mortalité, a entrainé une diminution
de la population bretonne, en méme temps dlailleurs qu’un
vieillissement de celleci ;

— par émigration, cause essenticlle de 'hémorragie démogra-
phique bretonne. L'émigration sévil partout en Bretagne et en
particulier dans la zone des montagnes de l'ouest ou la popu-
lation d’'Uzel, ancienne ville textile, par exemple, a diminué entre
1850 et 1900 de 41 %. Cel exode qui a commencé il y a donc plus
de 100 ans s'est poursuivi €t meéme accentué jusgu’a nos jours
sous l'influence des chemins de fer qui ont facilité les déplace-
ments des gens, des prisonniers de guerre gui, aprés avoir vécu
dans des pays plus favorisés, ont éprouvé le besoin de quitter
une Bretagne si déshéritée, et surtout par suite des transforma-
tions sociales actuelles qui semblent devoir condamner nombre
de petites exploitations agricoles jugées non « rentables », con-
traignant leurs propriétaires a l'émigration. On a évalué a 100 000
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au moins le nombre des personnes qui, de 1900 a 1,945: dans les
seuls cantons de la Bretagne centrale, ont ainsi di s'expatrier,
Depuis cette date, le phénomeéne s'est encore aggrave.

Cette eémigration s'effectue en plusieurs directions :

@® Paris tout d’abord, et en particulier Saint-Denis ou nombre
de nos compatriotes sont allés chercher de petits emplois dans
I'administration, Ia S.N.C.F. ou les usines ;

@ Les régions francaises (clles que I'Aguitaine peu peuplée,
out beaucoup de Bretons travaillent la terre. Cette émigration
intérieure qui, au début, n'était que saisonniére est trop souvent
devenue définitive ;

@® Jersey ou pendant plusieurs mois des agriculteurs de
chez nous vont travailler les pommes de terre ou les tomates,
abandonnant derriere eux leurs familles auxquelles ils rappor-
teront un salaire nécessaire qu'ils trouvent pas dans leur
pays ;

@ Les Etats-Unis et le Canada, Cel cxode vers le nouveau
monde sévit particulierement dans les Montagnes Noires ol

dizuines de families
¢n ruines les fermes

des

tember

Gourin, Roudouallec ont ainsi perd
entieres qui derricre elles laissent
et envahir leurs champs par la lande.

| CONSEQUENCES HUMAINES ET ECONOM!QUES_\

C'est I'emigration et surtout l'émigration vers l'éfranger qui
présente les conséquences les plus pénibles.

— Conséquences humaines. Parmi les plus pénibles de ces
conséquences, il convient de noter le malthusianisme ; il est bien
évident que les ménages qui projettent de s'expatrier ont le
souci de ne pas s'encombrer d'enfants qui ne pourraient guc
compliquer leurs problemes. Et quand il y a des enfanis, ceux—ci
subissent un déséquilibre intellectuel et moral di a leur situation
au contact de deux civilisations aussi différentes que la civilisa-
tion bretonne et francaise qu'ils doivent abandonner et la civili-
sation américaine a laguelle ils ont bien de la peine a s'adapter.

Parmi ces gens qui partent, certains ont le désir de revenir
avec un petit pécule. Malheureusement, lorsqu'ils reviennent et
cherchent & se recaser dans la société bretonne, ‘IIS constatent
que chez nous rien n'a changé, et c'est avec désespoir qu'ils
repartent, sans idée de retour cetie fois. Par contre, certains

réussissent, et venant en vacances au pays, entourés des signes
extérieurs de la richesse dont le moindre n'est pas la grosse
vaiture americaine, ils donnent le vertige a ceux qui sont restés
leur donnant le désir de partir faire fortune eux aussi ;

. Conséquences économiques. La plupart de nos compa-
triotes qui eémigrent sont définitivement perdus pour le pays :
les trois quarts ne reviendront jamais, et c’est 13 une aberration
quand on constate que la France importe de la main d'ceuvre
cirangere. Cetie perte est d'autant plus grave qu'il sagit d'une
perte de population jeune et dynamique qui aurait dii trouver
a s’'employer en Bretagne, alors que certaines terres retournent
déja a la friche et que chaque jour se découvrent de nouvelles
possibilités industrielles, malheureusement non exploitées par
les organismes compétents.

L'émigration est donc ur la Bret ffaiblissement
a la fois matériel et moral.po Wiy '

LES

REMEDES

— Réduire I'émigration en créant des emplois nouveaux par
la modernisation des entreprises industrielles existantes et 11m-
plantation d'industries nouvelles, aussi par un relevement des
salaires et du niveau de vie des travailleurs en géneral ;

— 11 faut en méme temps : organiser une émigration de
qualité en développant l'enseignement et aussi en le démocrati-
sant a tous ses degrés afin que ceux qui doivent guitter le pays
soient dotés d'un métier et gu'ils puissent trouver sans peine un
emploi décent la ou ils iront. ) o g

C'est dans ce but gu'un projet de lol-grogfama.

é 196162 par la Commission Régionale d’E
Hotmomique du C.ELTB.. puis adopté & Pontivy par Assem

m
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Générale du C.ELIB., avec l'assentiment, a quelat ; :
;?1'és_ (pour certains articles concernant l’égrigﬁt-u%:fs ﬁe{;‘éﬁ
semble des organismes ¢conomiques, professionnels, syndicaux

(1962). Conclusion mise




Entre le XI° et le XIlI® siecle, les limites du breton
reculent : au nord, jusqu’a Saint-Brieuc ; au sud, jus-
qu'a La Roche-Bernard et la Presqu ile de Guérande.

Dans les régions perdues, c’est-a-dire entre Dol et
Saint-Brieuc, d'une part, entre Donges et La Roche-
Bernard, d'autre part, la langue bretonne ne s'était
vralsembiablement pas implantée, depuis |'immigration,
aussi solidement que dans I'ouest de la péninsule, et les

Plusieurs indices permettent de croire que des ilots
bretonnants ont subsisté un certain temps, entre Simt-

De I'époque entre le Xll® siécle et la seconde moitié
du XVe, il n'est resté aucun texte suivi. On connait

a) quelques vers ajoutés par le clerc Ivonet Omnés
dans un manuscrit latin qu'il recopiait, et un trés petit
nombre de phrases courtes (XIV® siecle) ;

b) les noms de personnes et de lieux, ainsi que quel-
ques termes techniques, insérés dans les Cartulaires de

La « mature de Brmgu » etalt rép tée ': ~dans tfoute

de la tradltaorr-cehe sous _leurs‘-foms gal ‘et aussi,

@ Ses limites.
parlers romans finirent par |'emporter.
Brieuc et la Rance, notamment.
(—]
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LES DOCUMENTS QUI SUBSISTENT

LES TEXTES PERDUS

~ L'absence de documents ne peut aucunement signifier qu'il n y a 3
avant le XVe siecle. Deux faits, au moins, attestent l'existence au Moyen-

dans. les grand "ytlu .

Roche-—Bemard tan
Les riches commercants et le
utilisent couramment le breton.

Quimperlé (X1le-X1ie siécl&ﬁ). ]
siecles), des abbaves de Prigres {ﬂili
{Kerity-Paimpol), eic.. !
C=s vestiges ne ﬂarmetfent pas une é
die du breton antérieurement au XVe s
seulement le sentiment gque le brt
demeuré {rés proche de ce
témoignant ainsi d'une stabili




de 1450 a 1650

termes francais était souvent un moyen de facilité, en
particulier pour trouver la rime.

3. - De la plupart des ouvrages de cette époque qui
sont parvenus jusqu'a nous, on ne connait qu'un trés
petit nombre d'exemplaires, souvent un seul. Cela est
aussi vrai des ouvrages imprimés que des manuscrits.
Ce fait permet de juger du peu d'attention accordé par
leurs détenteurs aux livres en breton, et on peut suppo-
ser que bien des ceuvres ont totalement disparu.

Aucun lettré, aucun éducateur, aucun esprit curieux
ne parait s'étre intéressé 3 I'étude de la langue bre-
tonne, ni a la littérature orale, certainement abondante,

existant dans le peuple. |l faudra attendre le XVII|®
siecle pour qu'on voie quelques chercheurs s’attacher &
LES

Bien que d'une mince valeur littéraire, les deux plus
anciennes ceuvres connues en breton méritent qu'on en
retienne les titres :

— « An Dialog Etre Arzur Roe d'an Bretounet ha
Gwynglaff », copie d'un manuscrit de 1450, comptant
247 vers, reproduit les « prophéties » du devin Gwennh-
lann ; P

— « Buez santes Nonn hac he map Deuy », dont
le manuscrit date des vingt derniéres années du XV°
siecle et comprend 2.080 vers, mérite un peu plus de
considération sur le plan poétique.

— On notera aussi le « Catholicon », vocabulaire
breton-francais-latin, rédigé en 1464 par Jehan Laga-
deuc, de Plougonven, destiné i aider les jeunes clercs
bretonnants. Il présente la double particularité d’avoir
été le premier livre imprimé en breton et le premier
lexique francais (avant le dictionnaire d’Estienne).

De la seconde partie du XV¢ siécle, subsistent aussi
un crédo, quelques bribes de phrases, les curieux vers
bretons de la « Farce de Maistre Pathelin »...

On posséde a peine plus dune dizaine d'ouvrages
divers pour la période allant de 1500 & 1650, date
retenue pour marquer la fin du Moyen-Breton. Nous

QUELQUES OBSERVATIONS

— La littérature écrite ne représente qu’un aspect de Ja

vie culturelle du peuple. Au tableau ci-dessus, qui fait
surtout ressortir la médiocrité des ceuvres en breton nous
restant de la période étudiée, il aurait fallu pouvoir ajouter
celui de la littérature orale. Personne, hélas, n'a pensé
recueillir, avant le XIX¢ siécle, les légendes, contes, chants,
poémes, proverbes qui constituaient ['essentiel du « ba-
gage » intellectuel de la population bretonne. La masse des
textes qui ont pu étre notés, — depuis 100 ou 120 ans, —
dans nos campagnes, donne une idée du volume de cette
littérature élaborée par le peuple lui-méme & son propre
usage. Il conviendrait également, pour avoir une idée assez
compléte des activités culturelles populaires en pays bre-
tonnant, de tenir compte du réle jou¢, pendant des siécles,
par le théatre de village. X _

On a parlé, a juste titre, du « miracle » que constitue la
survie de la langue bretonne. Abandonné dés le XI¢ siécle
par les cadres sociaux du pays, objet du mépris des lettrés,
jamais promu au rang de langue d’enseignement, Ile
breton est demeuré, depuis un millier d'années, le moyen
quotidien d’expression du peuple de Basse-Bretagne.

Le miracle n’est pas seulement qu'au XX®siécle prés d’'un
million de personnes fassent encore usage d’'une langue
qui a toujours vu liguées contre elle les forces de coercition
sociale, mais aussi que celte langue soi! parvenue jusqu’c
nous sans trop d’altération de son vocabulaire et ayant
conservé intacte sa syntaxe originale.

— L’abandon du breton par les classes instruites au
Moyen-Age aura empéché notre langue d’évoluer dans le
sens d’une langue d’'Etat et de cmhsatmrg-. Jamais le breton
n’aura été adapté aux nécessités de la vie sociale dans ses
formes politiques, juridiques et administratives, ni aux
besoins de la vie intellectuelle. Il semble bien en effet
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i
étudier le breton pour lui-méme, a le comparer 3
d'autres idiomes. Et ce n'est qu'au XIX* siécle que pren-
dra naissance un véritable mouvement littéraire d'ex-
pression bretonne.

4, - L'imprimerie offre aux bretonnants plus de pos-
sibilités de lire des textes dans leur langue, mais le
nombre des lecteurs demeure encore bien reduit, la plus
grande partie de la population étant analphabéte.

Si quelques ouvrages en breton édiré§ durant cette
période ont eu plusieurs éditions, on doit ob_server que
ce sont tous, a part les « Collogues » de Quicquer, des_
ceuvres d'édification religieuse ou des mystéres, qui
trouvaient une clientéle parmi les ecclésiastiques et les
notables des paroisses.

GEUVRES

nous contenterons de citer, dans |'ordre des éditions :

— 1530 : « An Passion », mystére adapté par Eozen
Quillivéré d'une ceuvre en francais, suivi de trois poé-
mes : « Tremenvan an ytron guerches Maria », « Pem-
zec leuenes Maria », « Buhex Mabden » ;

1557 : « Buhez sanctezx Barba dre rym euel max
custumer he hoary en Goelet Breiz », mystéere de 4878
vers ;

1575 : « Le Mirouer de la Mort », titre en francais
d'un poéme breton de plus de 3.000 vers, composé en
1519 par lehan an Archer Coz, de Plougonven ;

1580 : Buhex Sant-Gwenole (manuscrit de 306
vers) ;

1626 : Dictionnaire et Colloques froncois et breton.
par Cuillaume Quicquer, de Roscoff : manuel de con-
versation, intéressant témoignage de ce qu'était la lan-
gue parlée du XVII® siécle ; réedité a plusieurs reprises

Le principal intérét littéraire des ceuvres posétiques
réside dans |'observation des r de l'ancienne métri-
que bretonne ; leur intéra ilologigue est de faire
connaitre, dans une certaine mesure, la langue de I'épo-
que. Les ceuvres sont presque foutes des imitations d'oet-
vres francaises ou latines.

¢u’'qucun document officiel n’ait jamais été rédigé en bre-
ton ; de méme, les actes administratifs, pas plus qgue les
instructions ou proclamations des pouvoirs publics, d aucun
moment, sauf sous la Révolution, n'auront éte traduits
dans notre langue. Dans le domaine littéraire, nous ’avons
vu, le mépris des élites instruites pour la langue du peu-
ple nous aura valu, avec la disparition des ceuvres de la
premiére période du Moyen-Age, un arrét a peu prés com-
plet de la production durant plusieurs siécles.

— Le manque de littérature écrite, en dehors des ouvra-
ges de piété et des mystéres traduits du francais, va se
perpétuer, a trés peu de choses pres, jusqu'au XIXe siécle.

Depuis lors, la langue bretonne, étudiée par les philolo-
gues, travaillée et enrichie par plusieurs générations d'écri-
vains, a donné naissance & une littérature relativement
abondante, dotée d’ceuvres de grande classe. Mais celles-ci
demeurent totalement inconnues de la masse des Bretons !
Bien entendu, aucun des manuels de littérature en usage
dans nos classes ne fait allusion ni & Calloc’h, ni a Mal-
manche, ni a Jakez Riou !... Seuls les étudiants suivant les
cours de celtique en Faculté et les lycéens fréquentant
quelques cours facultatifs ont la possibilité de faire la
co;-;zarssance des dramaturges, poétes et conteurs de leur

Combien de temps encore I'Ecole, appliquant implacable-
ment la pphru_}-n.e‘ napoléonienne .d‘uni-fggé?mﬁdn cgm;relfe.
continuera-t-elle a laisser la jeunesse bretonne dan igno-
rance des richesses de son propre patrimoine ? i

(Prochain tableau :
tie : Le XViH®

A.
le breton moderne,

15 « AR BREZONEG » n* 2
ques extraits de textes m WM G’ & 6’




LITTERATURE BRETONNE

Hersart de la Villemarqué (1815-1895)
et le ” BARZAZ-BREIZ”

I.

LA FORMATION BRETONNE ‘

Théodore Hersart de la Villemarqué est né a Quimperlé,
7 juillet 1815. Son enfance s'écoula au manoir de Kéransker,
ymmune du Plessis-Nizon, au milieu des verts paysages de
coin charmant de Cornouaille (1). Appritil la langue bre-

tonne des sa plus tendre enfance ? Il est permis d'en douter.
ependant, sa mére, Marie-Ursule Feydeau de Vaugien (1776-

547) dut l'initier de bonne heure a la poésie populaire bre-

onne : elle aimait en effet se faire chanter les « gwerziou »
les « somiou » par les mendiants, les paysans et les ser-
ntes ; de ces chansons, elle avait constitué des cahiers dont
servira La Villemarqué pour son Barzaz-Breiz.

Il fit ses études chez les Jésuites d’Auray et de Guérande

Paris, il s'inscrit ensuite comme auditeur libre a I'Ecole
des Chartes dont il suivit les cours en 1835 et en 1836. Clest
raisemblablement a cette €épogue, peu apres 1830, que l'in-
térét linguistique et littéraire du breton lui fut révele. Vers
1834, en effet, il fréquentait dans la capitale le groupe de
cunes lettrés bretons qui se réunmissait rue de la Victoire, chez
es fréeres De Courcy. Il se trouvait ainsi en contact avec des
compatriotes que passionnaient au plus haut point les ques-
tions de langue et de poésie bretonnes : Aurélien de Courson,
Emile Souvestre, Brizeux et surtout le vieux grammairien
Le Gonidec.

A cette école se confirme son patriotisme breton. L'essen-
tiel de sa formation bretonne, il le doit probablement a Le
Gonidec, dont la grammaire et le dictionnaire seront pour lui
de précieux instruments de travail. Deux études littéraires,
qu'il fait paraitre dans « L’Echo de la Jeune Franmce » mon-
trent que déja a cette époque La Villemarqué a commence
a2 recueillir les matériaux de l'ancienne poésie bretonne
« Un débris du bardisme » (15 mars 1836) et « Dans les Monta-
gnes Noires » (1" octobre 1837).

L'INFLUENCE GALLOISE

De septembre 1838 a mars 1839, La Villemarqué séjourna au
Pays de Galles, en qualité de chargé de mission par le Ministere
de I'Instruction Publique. Il fut émerveillé par tout ce gul vivait
cncore labas de l'ancienne civilisation celtigue. A I'Eisteddfod
d’Abergavenny, il chanta une ceuvre de sa composition, bizarre
mélange de breton et de gallois, gui obtint cependant le plus vif
succes. Ce contact avec les Bretons d'Outre-Mer exercera sur son
wuvre future une influence primordiale. Il se souviendra de la
poésie galloise populaire pour l'adaptation des chants du Barzaz-
Breiz, lorsqu’il empruntera certains épisodes aux « Mabinogion »
et gu'il introduira dans le texie breton quelques mots gallois
Une nouvelle mission devait lui étre confiée en 1855, pour « étu-
dier les documents intéressant l'histoire et la litterature des
départements de 1'Ouest ».

T LE « BARZAZ-BREIZ »

A son retour en France, en 1839, I'idée de réunir en un volume
les plus beaux chants populaires qu'il avait rassemblés se précise
(1) « La Villemarqué, sa vie et ses ceuvres », par Plerre Hersart de la
Villemarqué (Paris, Champion, 1926),
(2) En 1838, il avait déja publié, chez Dellcye, & Paris, sous le
Eseudonyms de « Barz Nizon », quelques spécimens des charnits du |
reis,

BIOGRAPHIE

dans son esprit (2). C'est d’ailleurs l'époque ou le goat des
techerches folkloriques s'est répandu a travers 1I'Europe, sous
linfluence du Romantisme qui, comme on le sait, attachait la
plus grande importance aux productions poétiques du gémie
populaire et a toutes les formes de la poesie dite spontanee.
La Villemarqué estime également que cette poesie originale doit
&lre retrouvee et reconstituée a travers les déformations et dégra-
dations subies au cours des siecles d'avilissement. C'est pourquej
non seulement il collectionne les chansons avec l'aide de l'abbé
Henry et de Mme de Saint-Prix, mais encore il corrige, remanie,
sjoute, retranche et invente au gré de son enthousiasme patrioti-
que et de ses gotts littéraires. Le résultat de ce travail de cher-
cheur et de poéte fut le BARZAZ-BREIZ de 1839,

Kervarkér, war-dro 1880-90
La Villemarqué, vers 1880-90

més par ce lyrisme et cette épopée a
de la poésie primitive et spontanée a
whésitait pas a pfociamer aus .
du Barzaz-Breiz, L'onvrage fut
eut ainsi diverses éditions qui
dignité de langue littéraire. 7

Le succes fut immeédiat, aupres des Rom:




L'ANIMATEUR
DE LA RENAISSANCE BRETONNE

La Villemarqué, qui n’avait que 24 ans, connut aussitot la
célebrité et fut reconnu comme le chef du mouvement littéraire
breton par les poétes de sa génération. Pour grouper les efforts
de tous dans la défense et Il'illustration de la langue, il fonde
des sociétés et des revues. En 1842, il collabore activement a la
publication « Lizeriou Breuriez ar Feiz » et, la méme année, il
lance « La Revue de I’Armorique ». En 1843, on le trouve parmi
ies fondateurs de « L'Association Bretonne » dont se détache
bientot la section linguistique « Breuriez Breiz » qui ambitionne
de jouer le role d'une sorte de Parnasse breton. En méme temps,
il poursuit des travaux relatifs 2 la langue et la littérature bre-
tonnes, publie les dictionnaires et la grammaire de Le Gonidec,
augmentés de ses propres additions et précédés d'un important
« Essai sur Uhistoire de la littérature bretonne » (1847). Il se
livre également a des recherches sur l'ancienne poésie bretonne
et fait éditer « Le grand Mystéere de Jésus », en 1865 (3).

Depuis 1846, aprés son mariage, il s'est fixé a Keransker,
se_bornant a venir chaque année passer quelques semaines
a Paris, pour la mise au point de ses publications. Il est nommé
membre de I'’Académie de Berlin en 1851, et en 1856, il entre
a I'Académie des Inscriptions et Belles Lettres. Vers 1867, il atteint
l'apogée de sa gloire. Il donna, cette année-la, une édition défini-
tive du Barzaz-Breiz et présida le Congrés interceltique de Saint-
Brieuc. Pendant cette période, de 1839 a 1867, journaux, revues,
sociétés ont recu de lui d'innombrables communiqués. Il est =n
correspondance avec tous ceux qui s'intéressent a la langue
bretonne en France et 4 1'étranger et on peut dire que La Ville-
margué a été le véritable animateur de la Renaissance littéraire
bretonne au XIX: siecle.

—

! LA QUERELLE DU « BARZAZ-BREIZ »

Mais La Villemarqué devait connaitre bientot des années
d’amertume. Sa femme meurt en 1870 et la querelle du Barzaz-

Breiz, qui a éclaté en 1867, s'envenime chaque jour davantage.
Il se voit attaqué par ceux qui avaient été ses plus fervents
admirateurs. Luzel, dans la préface des « Gwerziou » (1867) ;
I'archiviste Le Men dans la préface de la réedition du « Catho-
licon », de Jehan Lagadeuc; d'Arbois de Jubainville dans la
« Revue Celtigue », etc.., accumulaient les preuves ltendant a
démontrer que les chants du Barzaz-Breiz avaient €€ arrangés
ou fabriqués de toutes pieces (4). L'offensive atteignit son poiiit
culminant en 1872, au Congres scientifique de France a Saint-
Brieuc, quand Luzel y lut son fameux mémoire sur l’auth_ent:c!te
des chants du Barzaz-Breiz. Les amis de La Villemarqué obtin-
rent que ce réquisitoire ne serait pas publi¢ dans le recueil
des comptes rendus du Congres, mais Luzel le fit paraitre
cn brochure a ses frais, ce qui consomma la brouille entre les
deux hommes.

La querelle se poursuivit, aussi aigué, pendant de nombreuses
années. La Villemarqué trouva des partisans acharnés pour dé-
fendre sa bonne foi, en particulier dans les colonnes du journal
brestois « L'Océan ». Quant a lui, il resta toujours au-dessus de
la mélée, refusant de répondre aux attaques lancées contre lui,
Finalement, les passions se calmerent, sans que, d'ailleurs, la
question du Barzaz-Breiz ait été, jusqu’a présent, résolue de fa-
con satisfaisante (5), Luzel lui-méme se réconcilia publiguement
avec son adversaire.

La Villemarqué, retiré a Keransker, consacra l'activité de ses
derniéres annees aux sociétés savantes et aux ceuvres de bien-
laisance. Il participait régulierement aux travaux de 1'Association
Bretonne et de la Société Archéologique du Finistére. I1 mourut
a4 Kéransker, le 8 décembre 1895.

P-M. MEVEL.
i q T

B
(Etude parue dans « Ar Falz », mars-avril 1956.)

(3) Reproduction de la « Passion » et de la « Résurrection », éditées
en 1330 par Eozen Quilliveré. Les autres pie du livre de 1530 furent
publiées en 1879 par la Villemargué sous le filre : « Poémes bretons
du Movyen-Age ».

(4) La question du Barzaz-Breiz fera l'objet de la seconde partie de
le présente etude.
(5) Depuis lg parution de cetie tudes Doctorat soutenue

et publiée en
le celte extraor-

zaz-Breiz », par F.

Hennes, 1960

patr F. Gourvil deva
1260, a permis d'explorer
dingire affaire. (Hersart do 1
Gourvil, un volume de 6lI

LES HIRONDELLES (1)
(VOIR PAGE 16)
Il y a un petit sentier qui conduit du manoir @ mon village,
Un sentier blanc sur le bord duquel on trouve un buisson
d’aubépine,
_Un buisson chargé de fleurs qui plaisent a Uenfant du ma-
noir.

Je voudrais étre fleur d'aubépine, qu’il me cueillit de sua
main blanche,

Qu’il me cueillit de sa petite main blanche, plus blanche que
la fleur d’aubépine.

Je voudrais étre fleur d’aubépine, pour qu'il me placit sur
son cceur.

Il s’éloigne de nous, quand Uhiver entre dans la maison ;
Il s’emn va vers la France, comme 'hirondelle qui s’envole.
Quand revient le temps nouveau, il revient aussi vers nous ;

Quand les bleuets naissent dans les prés, et que l'avoine
fleurit dans les champs ;

Quand chantent les pinsons et les petits linots ;

Il revient avec les fétes ; il revient a nos pardons.

Je voudrais voir des fleurs et des fétes chez nous en chaque
saison,

Et voir les hirondelles voltiger par ici, toujours ;

Je voudrais les voir voltiger toujours au bout de notre che-
b (BARZAZ-BREIZ - 2 partie, XIV.)

(1) Version francaise d' « Ar Gwennilied »,
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vILLES DE BRETAGNE

RENNES, CAPITALE

UNE FLAQUE TOURNANTE
Rennes doit beaucoup a sa situation agéogra-
phique qui en fait un carrefour, la plaque tour-
nante de |'occident frangais : dix routes natic-
ies y convergent; la wvoie ferrée y ouvre
|'accés des grandes cités bretonnes commea
antes, Brest, Lorient, Quimper ou Saint-
Srieuc, et aussi de la Normandie, du Maine et
I'Anjou ; les courants humains venus de
san et de la Manche s’y rencontrent. Seules,
aisons aériennes sont encore trop rudimen-
mais on travaille & les améliorer.
tte situation a assurément aidé les hom-
s dans leurs efforts, le bilan démographique
émoigne : il y avait 25 000 habitants en
89, 98 000 en 1936, 124 000 en 1954, au-
~urd'hui environ 140 000 dont plus de 70 000
moins de 25 ans; en méme temps, la
facz de la ville proprement dite s'est consi:
érablement développée : sur les 5000 hecta-
res de sa superficie totale, le périmétre d'urba-
sation représentait 20 hectares au XV* siecle,
37 en 1874, 1300 en 1939, 2100 actuel-
ment. Et ce n'est pas fini sans doute
Nous avons mis en place des structures pour
e ville de 300 000 habitants », nous a déclaré
Henri Fréville.

Y

50 000 SCOLARISES

Il faut souligner I'importance de |'effort en
matitre scolaire : entre 1919 et 1939, 29 clas-
ses d'enseignement primaire avaient été cons-
truites ; 264 l'ont été de 1956 a 1963 ! Prés
de 300 ont vu le jour depuis ou sont en voie
de réalisation...

Rennes fait face & la charge énorme que
représentent plus de 50 000 scolarisés : elle
montre 2 cet égard sa conscience du réle de
solidarité qu'elle doit tenir dans la communauté
bretonne puisque 80 % des étudiants sont
étrangers a la cité.

COLLABORATION
UNIVERSITE-INDUSTRIE

Celleci fonde, en effet, ses espoirs sur la
formule « collaboration Université-industrie » ;
M. Fréville affirme avec raison : « Nous ne
nous sommes pas trompés lorsque nous avons,
ensemble, décidé de baser |'avenir de Rennes
sur I'Université : |a nétre est en passe de cons-
tituer un ensemble complet, unique en France.
Rennes davient, de cette imanitre, une pépinie-
re de techniciens moysns et supérieurs .

Parallélement, se poursuit la mise en place
d'une gamme industrielle trés large. Mous

n‘avons pas caché 3 M. Fréville les inquiétudes
que nous inspire la mone-industrie. Si :
Citroén représente pour Rennes un poten
de travail considérable, elle aménerait un gr
malaise social si une crise mondiale survenait
dans |'automobile comme ce fut le cas avant la
derniere guerre, la conduisant & fermer les por-
tes ou & réduire ses activités. « Nous avans
toujours pensé & ce danger, nous a précisé le
député-maire, et c'est pourquoi nous avons
constamment la volonté de le compenser par
un. &talement de notre économie locale, notam-
ment en encourageant |‘implantation de labo-
ratoires pharmaceutiques et d'industries e
I'électronique médicale qui rejoindront I'orien-
tation d‘une partie importante de notre Uni-
versité. »

EVITER LA MONO-INDUSTRIE

Il ne faut d'ailleurs pas exagérer la place que
tient Citroén. Avec 4000 salariés (plus tard
7000), elle est, certes, considérable et, en fait,
de loin I'entreprise-leader de Rennes, mais les
autres activités sont nombreuses et prospéres :
I'industrie du papier (qui se développera en-
core lorsgue la politique bretonne de reboise-
menl aura porté ses fruits), les textiles, les




fonderies, les imprimeries, le batiment et les
travaux publics, |'armurerie, les industries ali-
mentaires... D'autres apparaissent ou vont nai-
tre prochainement : un abattoir ultra-moderne
de 18 003 tonnes, un marché-gare, un frigorifi
que polyvalent de 36 000 tonnes, les laboratoi-
res de recherches et d'études du matériel d'ar-
mement, une raffinerie qui traitera 1 200 000
tonnes de pétrole brut par an, & Vern, etc...
La ville attache d'autre part, beaucoup d'intérét
au probléme de la commercialisation de la pro-
duction : « C'est un des points faibles de I'éco-
nomie bretonne, souligne M. Fréville, et nous

désirons |'améliorer en liasison avec tous les
syndicats et avec les producteurs. Voila pour-
quoi, en méme temps que nous langons linitia-
tive d'un Parc d'exposition permanente qui
s'étendra sur trente hectares aux portes de la
ville, nous installerons un marché national qui
sera d'un type nouveau et qui permettra de
rassembler au méme lieu les commerces et les
industries complémentaires. ».

« L'EXPERIENCE RENNAISE »
« Nous avons, ['ambiticn de faire de notre
ville qui se transforme, ol les entreprises et les

activités économiques se différencient au maxi-
mum, le moteur qui entrainera toute la Haute-
Bretagne ; de [a, les 2quipements modernes,
les industries de transformation que nous met-
trons en place. Nous nous méfions de I'accrois-
sement excessif de |'activité purement commer-
ciale et nous nous efforgons de pousser au
maximum dans le sens de la création d'unités
de production. »
Yann POILVET
Extraits de l‘article « Rennes est
la « capitale », paru dans
« La Vie Bretonne », numére 84

ETHNOGRAPHIE BRETONNE

Les limites administratives

et les modes
™ Limires adminiatratives(évechés) 1789
= — de modzs 1339

g7

R. Y. CRESTON : Carte des modes vestimentaires en Bretagne (1)

1. Ouessant. 17. Carhaix. 35. Belle-Isle. P
2. Bas-Léon. 16. Chéateaulin. 36. Houat, Hoedie, g:: gﬁ‘k':f“’“'m T;r:e-
3. Pays Pagan. 19, Gouézec, Saint-Thois, 37. Golie du Morbihan, Sarzeau 54, Sai t-DoInnmy g

4. Bres:, Landerneau. 20. Chéteauneuf-du-Faou. 38. Pléneuf, 55. Mesquer -

5. Plougastel. 21. Quimper. 39. Lamballe. 56. Pays mé.m,“

6. Loperhet. 22, Rosporden. 40. Moncontour. 3. Lo Tarbell 5

7. Daoulas, Irvillac. 23. Tréguier., 41. Josselin, Ploérmel. 58, B"ﬂiuq 2 A

8. Douarnenez. 24. Rostrenen. 42. Réquiny,. 59 Ls Poul: Batz.

8’., Crozon. 25. Gourin. 43. Jugon. %0 & guen,

8. lle Tudy et Concarneau. 28, 26'. Guémené-sur-Scorff. 44. Trigavou. 6L, ILe Crol-izie

8. Cap Sizun. 27. Lorient-Groix. 45. Dinan. 52, de linm
10. Ile de Sein, 28. lle de Bréhat. 46. Bords de la Rance. 63. llun’lﬁ. SR i
11. Pays de Pontl'Abbé. 29. Saint-Brieuc-Campagne. 47. Cancale. 64. Ancenis

12, 12, 12”. lle de Batz. 30. Saint-Brieuc-Ville. 48. Rennes. T "

13. Saint-Pol. 31, Loudéac. 48". Enclaves en les-Normandie, e e
14. Taulé, 32. Pontivy. 49. Rennes, 65. Pont-Croix.

15. Haut-Léon. 33, 33, Baud, 50. Mauron. B6. Kerity-Penmarc'h.
16, “Morlaix, 34, 3¢, WM". Vannes, 51. Redon, :

(1) Catalogue de 1‘Exposition « les Coiffes bretonnes du XIXe siécle dans la vie et dans l'artw (1968). Cliché o 1 R e :
de Saint-Brieuc, imoblement prét: par lg Mairie >
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POUR LES MAITRES 9, e
Notes Sur Ic

et E

LES CARACTERES DE LA CHANSON POPULAIRE BRETONNE

On caractérise d'ordinaire la musique populaire bretonne par
<es modes et ses rythmes. IR '
Voyons d'abord les modes. Et d'abord, il convient de distin-
guer nettement le mode d'une mélodie de sa tonalité. .
Prenons, par exemple, la gamme de do majeur : e
do, ré, mi, fa, sa'l, la; si, d:;._ ligrods;
Nous remarquerons que les différents degrés de la gamme se
succédent d'abord & intervalles d'un ton (do ré, ré mi), i;u'r_s- d'un
demi-ton (mi fa), puis d'un ton (fa sol, sol la, la si), pﬁis d'un

mme ainsi

ou au contraire le |
gamme) (1). _

On obtient le tableau suivant des r
la musique bretonne :

demi-ton (si do). |l y a 2 intervalles d'un ton, 1 d'un demi-ton, . de DO :

3 d'un ton, 1 d'un demi-ton. C'est cette succession d'intervalles ]_L-fi:h:g.’m?ef:?ol' la si do (c'est

qui caractérise le mode majeur. e e e s e laial e do (lydie
Transposons cette gamme en sol, en ré, en fa, etc... en mettant 2) Echelles de RE | o R

3 la clef les diéses ou bémols nécessaires pour maintenir les vé i fa ol ba s| do ré (19" mode

mémes intervalles que dans la gamme d'ut majeur. Nous aurons, : '.é s “"' la si do ré (ph T

par exemple, la gamme de ré majeur, avec deux diéses & la clef : 3) .r'Ecllellfesa d M : e

fa et do, ce ‘qul nnous ?f‘onne = St A h — mi fa sol 1a si do ré mi (ce sont

ré, mi, fa diése, sol, la, si, do diese, ré. — mi fa sol la si do ré mi du derien)

On peut constater que l'ordre des intervalles est resté le méme ) Echelles de FA : : R

Il 'y a eu changement de tonalité (la tonique ou premiere note B aollaa D ;é mi fa (hypolydien)

{e la gamme a changé de hauteur), mais non pas de mode : or — $3 sol la siido té mi o (i,.—.u;'ifér.} I

nst toujours em majeur. 5) Echelles de SOL :
Au contraire, la gamme de la mineur : B e R m.i éx 551 .{H'ypoph'rﬂii
la, si, do, ré, mi, fa, sol diése, la S E i B Goft (8¢ e e

—-.résente les intervalles suivants : u:i tj?n (la si) , un d‘err]i-ton 6) Echelles de LA :

(si do), un ton (do ré), un ton (ré mi), un demi-ton (mi fa), — 1a si do ré mi fa sol la {hypodorien, ou
un ton et demi (fa-sol diése), un demi-ton (sol diése-la). ke s S G {‘l“ﬂﬂl? A" L
L'ordre des intervalles est changé. Nous ne sommes plus en 7). Echelles de. St : P P
mode majeur, mais dans un autre ‘mode, le mineur moderne. RIS, R Y (il
La musique savante du XVIII* siécle et des deux premiers tiers T e ST (i o
du XIXe ne connaissait que ces deux modes : le majeur et le iy K= g, i A i

mineur moderne. Et ce sont encore les seuls qu'on ‘étudie dans A rreioie
les solfeges. v - % :

Mais, giadis, les Grecs utilisaient bien d'autres modes : les mélo- w“mf gues.
dies grégoriennes de méme. Ef les chansons populaires qui
sont transmises par tradition orale, également. Les
classiques ou romantigues ont parfois, exceptionn le
ces modes, comme Beethoven ‘dans |'Adagio de )
quatuor a cordes, ou Berlioz dans |'Enfance
deuxieme tiers du XIX® siécle cor
remis en honneur ces vieux mod
la musique contemporaine, bi
ifnore.

Les modes de la musigue
la catégorie des modes dits
notes dites naturelles —
ou de bémols — correspo

Les premiers musicol
de la musique bretonn
un Nantais qui fut long
au Conservatoire de

Modes de la Musi
ces modes & ceux de



CHANT (Classe de filles - 1 cycle)

AR GWENNILIED

A”d‘_gra vivdce
A 3

"Tre va hé-rig hag ar ma-ner Eur we-ne-jen-nig

~ ‘o &%:Lr""'! —
E%Wm&iﬁﬂiﬂfe

J — .
-ver Eur we-no-jen-nig a ga-ver E kaver eur we-ne-jenn

4-#-7‘-“5},_; ! —

0 _— a-

wenn A ze en- ni eur weenn spern Jwenn.

Lo
T =t T

"Tre va hérig hag ar maner Mond a ra kuit diganeom-ni

Eur wenojennig a gaver (2 wech) Pa zeu ar goafnv tre barz an ti.

E kaver eur wenojenn wenn Mond a ra kuit trezeg Bro-Hall

A 2o enni eur weenn spern gwenn, Evel ar gwennili o nijal !

Hag hi karget a vokedou Pa zistro an amzer nevez

Hag a blij da vab an étrou (2 wech). Distroi ra dre aman 'darre

Me garfe beza bleufi spern-gwenn Pa zav ar bleuniou er prajou 3
Ha boud tapet gand e zorn gwenn! Hag ar bleuni kerh barz ar parkou.
Boud tapet gand e zornig gwenn Dond a ra da heul ar festou,
Gwennoh eged bleufi e spern-gwenn. Dond a ra hoaz d'on pardoniou

Me garfe beza bleun spern-gwenn Me garfe gwel'd ¢ peb amzer

Ha beza laket war e varlenn. Bleuniou ha festou barz ar g

Ha gweled ar gwenilied
O nijal dre aman bepred
Me garfe o gweled nijal pup
Bepred e beg on chiminal ! -

Ce chant est extrait du BARZAZ-BREIZ (parol:
p. 473 ; musique, p. XII). Notre notation
tout en respectant le m iginal,
d’'une fagon plus précise. I
deux parties de caractéres tr
re phrase, que nous tripl
est un 5/4 joyeux et
avec cadence 4 la dom
un ralenti en 2/4, coup:
modulation en do min
viennent exprimer
tale de la jeune fi
confirment_cett

Rythme ¢




